
Zmluva o poskytovaní služieb 

(ďalej len „Zmluva") 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

Zmluvné strany: 

1. Objednávateľ; 

Názov: 
Sídlo: 
IČO : 
DIČ: 
IČ DPH: 
Štatutárny zástupca: 
Bankové spojenie: 
IBAN: 
Telefón: 
Fax: 
E-mail: 

Trenčiansky samosprávny kraj 
K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 
36 126 624 
2021613275 
SK2021613275 
Ing. Jaroslav Baška - predseda TSK 
Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 
SK74 8180 0000 0070 0064 5986 
032 655 58 11 
032 655 59 09 
info@tsk.sk 

(ďalej aj ako „Objednávate!"') 

a 

(názov spoločnosti/ úspešného uchádzača) 

v zastúpení: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ : 
IČ DPH: 
štatutárny zástupca: 
Bankové spojenie: 

IBAN: 
SWIFT: 
Zapísaný v 

(ďalej len „Poskytovateľ") 

BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. s r.o. 
Plynárenská 7 /B 821 09 Bratislava 
35914823 
2021922727 
SK2021922727 
Ing. Martina Šnircová - konateľ spoločnosti 

Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, odd iel: 
Sro, vložka č. 34344/B 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spolu len ako „Zmluvné strany" a každý z nich 
samostatne ako „Zmluvná strana") 

1. 
PREAMBULA 

1. Táto Zmluva sa uzatvára za účelom vykonania dozorného auditu podľa normy ISO 
9001, ktorého cieľom je overiť súlad systémov riadenia kvality v zariadeniach 
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sociálnych služieb v zriaďovateľskej pôsobnosti Objednávateľa so stanovenými 
požiadavkami a identifikovať príležitostí na zlepšenie. 

2. Objednávateľ si je vedomý dôležitosti udržiavania súladu so štandardmi kvality a 
preukázania záväzku k neustálemu zlepšovaniu efektívnosti procesov, ktoré vedú k 
spokojnosti zákazníkov a splneniu príslušných regulačných a zákonných 
požiadaviek. 

II. 
PREDMET ZMLUVY 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa poskytovať Objednávateľovi 
zabezpečenie vykonania dozorného auditu v zmysle požiadaviek platnej 
medzinárodnej normy ISO 9001 v zariadeniach sociálnych služieb v zriaďovateľskej 
pôsobnosti Objednávateľa (ďalej aj ako „služby") a podľa tejto zmluvy a záväzok 
Objednávateľa zaplatiť Poskytovateľovi dojednanú cenu podľa čl. VII Cena 
a platobné podmienky. 

2. Predmet zákazky bude pozostávať z dozorného auditu a nezávislého preverenia 
manažérskeho systému podľa predmetnej normy ISO 9001 v 24 zariadeniach 
sociálnych služieb Trenčianskeho samosprávneho kraja pre každé zariadenie 
samostatne nasledovne: 

posúdenie dokumentácie systému manažérstva, spracovanie plánu auditu , 
naplánovanie a vykonanie dozorných auditov na mieste, 
zhodnotenie dokumentácie systému manažérstva do praxe a jej účinnosť , 

vypracovanie správy z auditu, 
interné audity a preskúmanie manažmentom vykonávané klientom, 
preskúmanie činností prijatých vzhľadom na nezhody zistené pn 
predchádzajúcom audite, 
vybavovanie sťažností zákazníkov a oznámenia od externých zainteresovaných 
strán, 
efektívnosť systému manažérstva klienta s ohľadom na dosahovanie cieľov , 

pokrok pri dosahovaní trvalého zlepšovania manažérskeho systému , 
preskúmavanie akýchkoľvek zmien manažérskeho systému, 
pokračovanie prevádzkových kontrol, 
používanie certifikátu a certifikačnej značky a odkazov na certifikáciu klientom. 

Zoznam 24 zariadení sociálnych služieb (ďalej len ,,ZSS"): 

• Centrum sociálnych služieb AVE, Dubnica nad Váhom, Športovcov 671/23, 018 41 
Dubnica nad Váhom 

• Centrum sociálnych služieb Bánovce nad Bebravou, Textilná 900, 957 01 Bánovce 
nad Bebravou 

• Centrum sociálnych služieb - Bôrik, Nitrianske Pravno, Žltá 319/25, 972 13 
Nitrianske Pravno 

• Centrum sociálnych služieb - BYSTRIČAN, Považská Bystrica, Zakvášov 
1935/453, 017 01 Považská Bystrica 

• Centrum sociálnych služieb- DEMY, Trenčín, Biskupická 2046/46, 911 01 Trenčí n 
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• Centrum sociálnych služieb - Jesienka, Myjava, Staromyjavská č. 77, 907 
01Myjava 

• Centrum sociálnych služieb - Lednické Rovne, Medňanská 80, 020 61 Lednické 
Rovne 

• Centrum sociálnych služieb Lúč, Pruské, Pruské 399, 018 52 Pruské 

• Centrum sociálnych služieb - LIPA, Kostolná Záriečie , Kostolná-Zárieč ie č. 10, 913 
04 Kostolná-Záriečie 

• Centrum sociálnych služieb - LIPOVEC, Horné Srnie, Školská 806/3, 914 42 Horné 
Srnie 

• Centrum sociálnych služieb Chmelinec, Púchov, Hoštinská 1620, 020 01 Púchov 

• Centrum sociálnych služieb - DOMINO, Prievidza, Veterná 11, 971 01 Prievidza 

• HUMANITY - Centrum sociálnej pomoci, Prievidza, Viničná 17, 971 01 Prievidza 5, 
časť Veľká Lehôtka 

• Centrum sociálnych služieb - Juh, Trenčín , Liptovská 1 O, 911 08Trenčín 

• Centrum sociálnych služieb - Nádej, Dolný Lieskov, Dolný Lieskov 197, 018 21 
Dolný Lieskov 

• Centrum sociálnych služieb Partizánske, Škultétyho 653/20, 958 01 Partizánske 

• Centrum sociálnych služieb - DOMOV JAVORINA, Bzince pod Javorinou, Bzince 
pod Javorinou 344, 916 11 Bzince pod Javorinou 

• Centrum sociálnych služieb - KOLONKA, Púchov, J. Smreka 486, 020 01 Púchov 
- Kolonka 

• Domov sociálnych služieb - Adamovské Kochanovce, Adamovské Kochanovce 
122, 913 05Adamovské Kochanovce 

• Domov sociálnych služieb - Púchov - Nosice, Nosice 57, 020 01 Púchov 

• Domov sociálnych služieb - Zemianske Podhradie, Zemianske Podhradie č. 4, 913 
07 Zemianske Podhradie 

• Centrum sociálnych služieb - SLOVEN, Slávnica, Slávnica 68, 018 54Slávnica 

• Centrum sociálnych služieb - Nová Bošáca, Nová Bošáca 68, 913 08 Nová Bošáca 

• Centrum sociálnych služieb v Novom Meste nad Váhom, Bernolákova 14/604, 915 
01 Nové Mesto nad Váhom 

111. 
MIESTO A ČAS PLNENIA 

1. Miestom plnenia predmetu Zmluvy sú sídla organizácií uvedených v čl. II 
V prípade dohody Zmluvných strán je Poskytovateľ povinný poskytnúť služby 
Objednávateľovi aj mimo sídiel uvedených v predchádzajúcej vete. 

Strana 3 z 11 



2. Poskytovateľ bude poskytovať Objednávateľovi služby počas pracovných dní medzi 
07.00 h. a 18.00 h. v mieste plnenia podľa ods. 1 na základe vopred vzájomne 
dohodnutých termínov, príp. na inom vopred dohodnutom mieste. 

IV. 
ROZSAH A SPÔSOB POSKYTOVANIA SLUŽIEB 

1. Poskytovateľ ukončí predmet plnenia Zmluvy v predpokladanom termíne najneskôr 
do 60 dní odo dňa účinnosti zmluvy. Presný termín bude odsúhlasený obidvoma 
Zmluvnými stranami. 

2. Poskytovateľ je povinný predložiť Objednávateľovi podrobný časový harmonogram 
dozorných auditov po vzájomnom rokovaní do 1 O kalendárnych dní odo dňa 
uzatvorenia zmluvy (t.j. jej podpisu oprávnenými zástupcami obidvoch Zmluvných 
strán). 

3. Služby budú poskytované v závislosti od potrieb Objednávateľa v nasledovnej 
forme: 
a) audit súčasného stavu dokumentácie systému riadenia kvality a Príručky kvality 

vo vzťahu k plneniu požiadaviek platnej normy ISO 9001 pre ZSS TSK, 
b) audit súčasného organizačného poriadku a schémy vo vzťahu k požiadavkám 

podľa normy ISO 9001 v zariadeniach sociálnych služieb v zriaďovateľskej 
pôsobnosti (24 ZSS), 

c) audit organizácií objednávateľa v zmysle porovnania aktuálneho stavu s 
požiadavkami podľa normy ISO 9001. Audit bude vykonaný v sídlach organizácií 
uvedených v čl. 11. 

d) vyhodnotenie činností a) - c) a odovzdanie písomnej správy objednávate ľov i o 
zistenej miere zhody jeho systému kvality s požiadavkami podľa normy ISO 9001 
a o prípadných nevyhnutných nápravných opatreniach v tomto systéme na 
dosiahnutie akceptovateľnej zhody s týmito požiadavkami. 

v. 
PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATEĽA 

1. Poskytovateľ je povinný poskytovať Objednávateľovi služby riadne a včas podľa 
špecifikácie dohodnutej v čl. II a čl. IV tejto Zmluvy. 

2. Poskytovateľ je povinný poskytovať služby s odbornou starostlivosťou 
a v zodpovedajúcej kvalite. Poskytovateľova povinnosť poskytnúť predmetné 
služby sa považuje za splnenú riadnym poskytnutím týchto služieb v dohodnutom 
mieste, čase a dohodnutým spôsobom. 

3. Spolu s poskytnutím služieb je Poskytovateľ povinný odovzdať Objednávateľovi 
všetky doklady vzťahujúce sa na tieto služby alebo potrebné na užívanie týchto 
služieb, ich časti a/alebo výsledkov. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje všetky dôverné informácie a dokumenty 
o Objednávateľovi, ktoré získa v súvislosti s činnosťami vykonávanými pre 
Objednávateľa na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou , uchovávať 
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v tajnosti, nesprístupňovať ich a neposkytovať ich tretej osobe. Poskytovateľ sa 
zaväzuje dodržiavať ustanovenia § 17 a nasl. a § 271 Obchodného zákonníka 
o zachovaní obchodného tajomstva a o ochrane dôverných informácií, ako aj 
ustanovenia zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje informovať Objednávateľa o všetkých faktoch, ktoré by 
mohli negatívne vplývať na realizáciu predmetu Zmluvy. Ak Poskytovateľ zistí 
v priebehu plnenia predmetu Zmluvy skryté prekážky, ktoré znemožňujú 
poskytnutie služieb, tvoriacich predmet tejto Zmluvy 
je Poskytovateľ povinný riadnym spôsobom a bez zbytočného odkladu to oznámiť 
Objednávateľovi . Objednávateľ a Poskytovateľ sú povinní dohodnúť sa na ďalšom 
postupe, ak nastane situácia podľa druhej vety. 

6. Poskytovateľ je zodpovedný za presnosť, správnosť, pravdivosť a úplnosť všetkých 
informácií poskytovaných Objednávateľovi, inak zodpovedá za škodu spôsobenú 
porušením tejto povinnosti v plnom rozsahu . Poskytnutie služieb v rozpore s prvou 
vetou, zakladá právo Objednávateľa na odstúpenie od zmluvy. 

7. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 pracovných dní od nadobudnutia účinností 
Zmluvy písomne stanoviť oprávnenú osobu pre účely komunikácie / rokovania vo 
vzájomnom styku zmluvných strán. 

8. Poskytovateľ je povinný najneskôr do 3 pracovných dní písomne stanoviť 
(informovať) o zmene oprávnenej osoby/ zabezpečiť zastupiteľnosť . 

9. Poskytovateľ služieb musí disponovať potrebnými vedomosťam i, odbornými 
znalosťami a skúsenosťami z praxe (oblasť verejnej správy a systémov 
manažérstva kvality), flexibilnými a kvalifikovanými audítormi v oblastí auditov 
systémov manažérstva podľa príslušných medzinárodných noriem. 

1 O. Poskytovateľ berie na vedomie, že táto Zmluva ho neoprávňuje na vykonávanie 
právnych úkonov v mene a na účet Objednávateľa voči tretím osobám. Ak bude 
zariadenie určitej záležitosti vyžadovať uskutočnenie právnych úkonov v mene 
Objednávateľa, objednávateľ podľa vlastného uváženia zabezpečí vykonanie 
týchto úkonov sám. 

Vl. 
PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA 

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť druhej zmluvnej strane súčinnosť najmä tým , 
že na jeho požiadanie mu bude k dispozícii pri konzultácii, pomôže pri zodpovedaní 
otázok a poskytne mu dodatočné informácie k predmetu Zmluvy. Zároveň 
Poskytovateľovi poskytne ďalšie vyjadrenia, stanoviská a usmernenia na základe 
vyžiadania osoby oprávnenej rokovať za Poskytovateľa. 

2. Objednávateľ je povinný najneskôr do 3 pracovných dní od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy písomne stanoviť oprávnenú osobu pre účely komunikácie/ rokovania vo 
vzájomnom styku zmluvných strán. 

3. Objednávateľ je povinný najneskôr do 3 pracovných dní písomne stanoviť 
(informovať) o zmene oprávnenej osoby/ zabezpečiť zastupiteľnosť. 
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4. Objednávateľ umožní Poskytovateľovi potrebný kontakt s tými zamestnancami 
Objednávateľa, ktorí budú spolupracovať pri plnení predmetu Zmluvy. 

5. Objednávateľ má právo informovať sa o priebežnom stave plnenia predmetu 
Zmluvy. Zmluvné strany sa týmto dohodli, že Objednávateľ je oprávnený 
skontrolovať plnenie predmetu Zmluvy pred jeho začatím a na ktoromkoľvek stupni 
jeho vykonávania. 

6. Objednávateľ je povinný: 

a) uhradiť faktúry vystavené v súlade s touto Zmluvou riadne a včas, 
b) poskytnúť Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť, informácie alebo podklady, ak 

budú tieto potrebné pre riadne a včasné plnenie povinností Poskytovateľom. 

VII. 

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

1 . Cena bola dojednaná v súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 
18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva 
financií SR č . 87 /1996 Z. z ., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z . o cenách v 
znení neskorších predpisov nasledovne 

Spolu bez DPH 

Sadzba DPH 

Spolu 

20.400 eur 

4.080 eur 

24.480 eur 

Slovom dvadsaťštyritisícštyristoosemdesiat eur 

2. Cena podľa čl. VII. ods. 1 je určená na základe úspešnej ponuky Poskytovateľa 
predloženej vo verejnom obstarávaní. 

3. V cene sú zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa spojené s plnením predmetu 
Zmluvy. Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná Poskytovateľom vo výške určenej 
príslušným právnym predpisom v dobe zdaniteľného plnenia. 

4. Najneskôr do 1 O. dňa mesiaca, ktorý nasleduje po mesiaci, v ktorom boli služby 
poskytnuté, zašle Poskytovateľ Objednávateľovi na emailovú adresu 
na odsúhlasenie prehľad poskytnutých služieb v členení: označenie poskytnutých 
služieb a rozsah ich trvania . Prehľad odsúhlasený Objednávateľom je podkladom 
k vystaveniu faktúry Poskytovateľom. Poskytovateľ je oprávnený fakturovať len 
skutočne poskytnuté služby. 

5. Poskytovateľ vystaví faktúru najneskôr do 1 O pracovných dní od odsúhlasenia 
prehľadu podľa odseku 4. Záverečnú faktúru vystaví po ukončení poskytovania 
všetkých služieb v rovnakej lehote. V prípade, že nebude priebežná mesačná 
faktúra vystavená v stanovenej lehote, príslušná suma bude súčasťou najbližšej 
mesačnej faktúry resp. záverečnej faktúry. 

6. Faktúra vystavená podľa Zmluvy musí obsahovať okrem náležitostí definovaných v 
§ 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov a údajov podľa Obchodného zákonníka, aj tieto ďalšie náležitosti: 
a) označenie zmluvy (názov, dátum uzatvorenia a číslo zmluvy), 
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b) termín splatnosti faktúry, 
c) formu úhrady, 
d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať 
e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 
f) prílohu - odsúhlasený prehľad podľa čl. VII, ods. 4. 

7. Splatnosť riadne vystavenej a doručenej faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia 
Objednávateľovi. 

8. Finančná čiastka podľa zmluvy bude uhradená výhradne bezhotovostným 
prevodom na bankový účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 

9. Ak faktúra nebude obsahovať náležitosti dohodnuté v Zmluve, Objednávateľ nie je 
povinný ju uhradiť a je oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na doplnenie, resp. 
prepracovanie. Doručením opravenej, resp. správne vystavenej faktúry 
Objednávateľovi, začína plynúť nová 30 dňová lehota splatnosti. 

1 O. Faktúra sa považuje za uhradenú v lehote splatnosti, ak deň poukázania platby je 
v lehote splatnosti dohodnutej podľa Zmluvy. 

11. Elektronická fakturácia v zmysle zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej 
fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme v platnom znení sa umožňuje a 
objednávateľ akceptuje predloženie elektronickej fakturácie. 

VIII. 
NÁHRADA ŠKODY, PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN, ZMLUVNÉ 

POKUTY 

1. Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne Objednávateľovi v dôsledku 
porušenia jeho povinnosti poskytovať Objednávateľovi služby podľa tejto Zmluvy 
riadne a včas alebo ak v dôsledku služieb poskytnutých Poskytovateľom, 

Objednávateľ poruší všeobecne záväzné právne predpisy. 

2. V prípade porušenia povinnosti podľa čl. V ods. 1 až 3, je Poskytovateľ povinný 
uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500 eur za každé jedno takéto 
porušenie, a to aj opakovane. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká povinnosť, 
ktorej splnenie bolo zmluvnou pokutou zabezpečené. 

3. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody. 

4. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu Zmluvy kedykoľvek v 
priebehu jeho realizácie. Ak pri kontrole zistí, že Poskytovateľ porušuje svoje 
povinností, má právo žiadať, aby Poskytovateľ odstránil nedostatky 
pri poskytovaní predmetu Zmluvy a ďalej ho poskytoval riadne. 

5. Každá zmluvná strana je povinná bezodkladne informovať druhu zmluvnú stranu o 
okolnostiach, resp. prekážkach, ktoré jej môžu brániť riadne plniť predmet Zmluvy. 

6. Každá zmluvná strana je tiež povinná informovať druhú zmluvnú stranu 
s dostatočným predstihom o prípadných problémoch, ktoré bránia plneniu 
predmetu Zmluvy v plánovanom termíne. 
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7. Objednávateľ je povinný uhradiť cenu dohodnutú v čl. VII. , ods . 1. 

8. Poskytovateľ je povinný na vlastné náklady zabezpečiť činnosť potrebnú 
na zabezpečenie plnenia predmetu Zmluvy. 

9. Ak Objednávateľ neuhradí Poskytovateľovi faktúry v lehote splatnosti , uvedenej 
v článku VII. ods. 7. tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Poskytovateľovi úrok z 
omeškania vo výške 0,2 % z neuhradenej Ceny za Dielo za každý začatý 
kalendárny deň omeškania. 

10. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti 
bezodkladne písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci 
všeobecne známe. 

IX. 
SUBDODÁVATELIA 

1. Poskytovateľ uvádza, že plnenie predmetu zákazky plánuje uskutočniť bez jej 
zadania subdodávateľovi čo i len v časti. Poskytovateľ je povinný Objednávateľovi 
oznámiť akúkoľvek zmenu plánu zadať zákazku subdodávateľovi a to údaje o 
subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno, resp. názov a IČO, údaje o osobe 
oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu 
a dátum narodenia. Objednávateľ je povinný vyjadriť sa Poskytovateľovi k 
navrhovanému subdodávateľovi písomne v lehote 5 pracovných dní odo dňa 
doručenia oznámenia zmeny, v opačnom prípade sa má za to, že Objednávateľ 
so zmenou súhlasí. Do doby vyjadrenia písomného súhlasu Objednávateľa so 
zoznamom subdodávateľov resp. s jednotlivými subdodávateľmi nie je 
Poskytovateľ oprávnený zadať predmet zákazky alebo jeho časti ktorémukoľvek 
subdodávateľovi. Poskytovateľ je oprávnený kedykoľvek počas trvania zmluvy 
vymeniť ktoréhokoľvek subdodávateľa. 

2. Poskytovateľ je povinný oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 
každom navrhnutom a Objednávateľom odsúhlasenom subdodávateľovi počas 
plnenia predmetu zákazky a to bezodkladne, najneskôr v deň nasledujúcom po 
dni, kedy k zmene došlo. 

3. V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania zmluvy, pričom zmenou sa rozumie 
výmena pôvodne navrhnutého subdodávateľa alebo vstup ďalšieho nového 
subdodávateľa, je povinný Poskytovateľ postupovať v zmysle bodu 1. tohto článku 

Zmluvy. 

4. V prípade akýchkoľvek pochybností zo strany Objednávateľa vzťahujúcich sa ku 
ktorémukoľvek subdodávateľovi, si Objednávateľ môže overiť sám vyžiadaním si 
od Poskytovateľa potrebných dokladov týkajúcich sa odstránenia pochybností a 
Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť Objednávateľovi potrebnú súčinnosť . 
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5. Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť subdodávateľa, ktorý je s ním v 
obchodnom, súdnom alebo inom spore. 

X. 
TRVANIE A UKONČENIE ZMLUVY 

1. Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zmluvy nastane splnením záväzkov 
Zmluvných strán. 

2. Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu vyplývajúceho zo Zmluvy nastáva 
dohodou Zmluvných strán v písomnej forme alebo odstúpením od Zmluvy. V 
prípade akéhokoľvek spôsobu skončenia zmluvného vzťahu medzi 
Objednávateľom a Poskytovateľom, Objednávateľ vysporiada poh ľadávky 
Poskytovateľa podľa článku X. bod 8 tejto Zmluvy. 

3. Od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán odstúpiť v prípadoch podstatného 
porušenia Zmluvy. 

4. Na účely Zmluvy sa za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje aj: 
a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie predmetu 

Zmluvy súvisiacich s činnosťou Zmluvných strán; 
b) zastavenie realizácie predmetu Zmluvy z dôvodov na strane Poskytovateľa, 

pričom toto zastavenie realizácie predmetu Zmluvy nie je z dôvodov na strane 
Objednávateľa; 

c) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok Poskytovateľa, alebo 
Objednávateľa, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, 
alebo vstup Poskytovateľa do likvidácie; 

d) opakované porušenie záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 
e) Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, ak nastali okolnosti 

podľa §19 ZVO. 

5. V prípade podstatného porušenia Zmluvy je Zmluvná strana oprávnená od Zmluvy 
odstúpiť bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. V 
prípade nepodstatného porušenia zmluvy je Zmluvná strana oprávnená odstúpiť, 
ak strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej 
lehote, ktorá jej na to bola poskytnutá. 

6. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o 
odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

7. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy okrem 
nárokov na náhradu škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie, ktoré sa 
týkajú konania, resp. opomenutia Zmluvnej strany pred účinnosťou odstúpenia od 
Zmluvy, 

8. Vysporiadanie pohľadávok z titulu odstúpenia od Zmluvy: 
a) časť dodaného a zhotoveného predmetu Zmluvy a uhradená Objednávateľom 

zostáva vlastníctvom Objednávateľa , 
b) Objednávateľ je ďalej povinný uhradiť Poskytovateľovi cenu tých častí predmetu 

Zmluvy, ktoré boli riadne dodané, resp. poskytnuté a prebraté objednávateľom 
do dňa nadobudnutia účinnosti odstúpenia od Zmluvy, 
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c) Poskytovateľ vystaví vyúčtovaciu faktúru do 21 dní od nadobudnutia účinnosti 
odstúpenia od Zmluvy. Pre splatnosť faktúry sa primerane uplatnia ustanovenia 
Čl. V. tejto Zmluvy. 

XI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1. Táto Zmluva je uzatvorená dňom jej podpisu obidvoma zmluvnými stranami, ak 
oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán nepodpíšu túto Zmluvu v ten istý deň, 
tak rozhodujúci je deň neskoršieho podpisu. Poskytovateľ berie na vedomie, že táto 
Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

2. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. 
Účinnosť nadobudne nasledujúcim dňom po dni jej zverejnenia v súlade s platnými 
a účinnými právnymi predpismi. 

3. Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od Zmluvy bez udania iného dôvodu v 

nadväznosti na doručenie správy z kontroly verejného obstarávania, ktorou 
riadiaci orgán neschváli predmetné verejné obstarávanie resp. určí finančnú 

opravu, s ktorou nebude Objednávateľ ako prijímateľ NFP súhlasiť. 

4. Akákoľvek písomnosť podľa tejto Zmluvy sa na úče ly tejto Zmluvy považuje za 
doručenú aj vtedy, ak sa ju nepodarí doručiť prostredníctvom poštového podniku 
na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, a to dňom vrátenia nedoručenej zásielky 
Zmluvnej strane a rovnako sa zásielka považuje za dor~čenú dňom odmietnutia 
prevzatia zásielky Zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. 

5. Zmeny tejto Zmluvy je možné vykonať len formou písomných vzostupne 
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných zástupcami oboch zmluvných 
strán na jednej listine. 

6. Táto Zmluva a právne vzťahy z nej sa po dohode Zmluvných strán v súlade s§ 261 
Obchodného zákonníka, riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

7. Poskytovateľ nie je oprávnený postúpiť pohľadávky zo Zmluvy v zmysle § 524 
a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Občiansky zákonník") bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa. 
Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky Poskytovateľa v rozpore 
s dohodou s Objednávateľom podľa predchádzajúcej vety, bude v zmysle § 39 
Občianskeho zákonníka neplatný. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si navzájom poskytujú osobné údaje poverených 
osôb, ktoré sú ich zamestnancami, a to v rozsahu titul, meno, priezvisko, telefónne 
číslo a adresa elektronickej pošty na pracovisko v súlade s§ 78 ods. 3 zákona č. 
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
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(ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov"). Ak 
si zmluvné strany navzájom poskytujú osobné údaje poverených osôb, ktoré sú ich 
zamestnancami v iných prípadoch, ako podľa § 78 ods. 3 zákona o ochrane 
osobných údajov, alebo nad rámec uvedený v § 78 ods. 3 zákona o ochrane 
osobných údajov, vyhlasujú, že si tieto osobné údaje poskytujú na základe ich 
predchádzajúceho písomného súhlasu, ktorým zmluvné strany disponujú. 

9. V prípade, že sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane podľa všeobecne záväzných 
právnych predpisov neplatné a/alebo nevymožiteľné , p latnosť a/alebo 
vymožiteľnosť ostatných ustanovení Zmluvy zostáva nedotknutá a Zmluvné strany 
sa zaväzujú bezodkladne začať rokovať v dobrej viere a dohodnúť sa na nahradení 
takéhoto ustanovenia novým ustanovením, ktoré bude mať účinky čo najviac 
podobné účinkom pôvodného ustanovenia, prihliadajúc pritom najmä na kontext, 
ako aj celkový právny účel daného ustanovenia a Zmluvy. 

10. Zmluvné strany si Zmluvu pozorne prečítali , jej obsahu porozumeli , vyhlasujú, že 
vyjadruje ich vôľu , ktorá je slobodná, vážna a bez omylu a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpisujú. 

11 . Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, ktoré majú platnosť originálu. Tri 
rovnopisy Zmluvy si ponecháva Objednávateľ, jeden rovnopis Zmluvy si ponecháva 
Poskytovateľ. 

V Trenčíne, dňa .. .,. .. .... / ... : ... 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . , ... ...... ........ .. ...... . 
Ing. Jaroslav Baška 

predseda 

V 0ľ..F)Tľ.fLAVE" d v ft. 41, 2o2.é; ........ .. ............... . , na ............ ....... ...... ....... . . 

• • ,.~M:'. . ..... . . ............ • . ........... . ... I ............... . 
Poskytovate!'. 
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